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CHANGEMENT DE FONCTION : DEVENIR ARBITRE DE RESERVE

(SRRW9 des Schiedsrichterreglements / RAD9 du Reéglement des arbitres)

Ich méchte hiermit vom Amt als Schiedsrichter zum Backup-Schiedsrichter in-

nerhalb der Schiedsrichterkommission von swiss unihockey wechseln.

Kriterien/Bemerkungen:
- Es kénnen nur bisherige Schiedsrichter als Backup-Schiedsrichter an-
gemeldet werden.
- Mindestqualifikation die zum Umsteigen als Backup-Schiedsrichter be-
rechtigen - Kleinfeld: K4 oder Grossfeld: G4

- Backup-Schiedsrichter auf dem Grossfeld werden nur auf Stufen G4/G5

eingesetzt. (keine Backup-SR auf G1-G3)
- Backup-Schiedsrichter auf dem Kleinfeld werden nur auf Stufen K3-K7
eingesetzt. (keine Backup-SR auf K1/K2)

Par la présente, je souhaite modifier ma fonction d’arbitre pour devenir arbitre
de réserve au sein de la Commission des arbitres de swiss unihockey.

Criteres/commentaires :

- Seuls les arbitres déja en fonction peuvent étre inscrits comme arbitres
de réserve.

- Qualification minimale exigée pour devenir arbitre de réserve - Petit ter-
rain : K4 ou Grand terrain : G4

- Les arbitres de réserve sur le grand terrain sont utilisés juste aux niveaux
G4/G5. (pas d'arbitres de réserve sur G1-G3)

- Les arbitres de réserve sur le petit terrain sont utilisés juste aux niveaux
K3-K7. (pas d'arbitres de réserve sur K1/K2)

Name, Vorname Lizenz-Nr.

Nom, prénom N° de licence SRO

PLZ, Ort Qualifikation / 0 K1 ey O Instr.

NPA, lieu Funktion akK2 QG2 aRC
Qualification  / QK3 QO G3 Q MA/collab.

Verein Fonction D K4 D G4

Club

Grund / Motif

Datum / Unterschrift Schiedsrichter
Date / signature de I'arbitre

e Backup-Schiedsrichter zahlen nicht zum Kontingent.

e Backup-Schiedsrichter besuchen einen reguléren Schiedsrichterkurs
ihrer Stufe und werden bei bestandener Priifung lizenziert.

. Fur Backup-Schiedsrichter gelten dieselben Bestimmungen beziiglich
Riicktritt, Transfer, Dispensation wie fiir ordentliche Schiedsrichter

Datum und Unterschrift Verein
Date et signature pour le club

. Les arbitres de réserve ne comptent pas dans le contingent du club.

. Les arbitres de réserve suivent le cours régulier des arbitres de leur ni-
veau et obtiennent leur licence s'ils réussissent le test.

. Les arbitres de réserve sont tenus de respecter les mémes dispositions
que les arbitres ordinaires en ce qui concerne les démissions, les trans-
ferts et les dispenses.

Funktion im Verein
Fonction dans le club

Dieses Formular muss vollstindig ausgefiillt bis am 1.Marz 2026 an Ce

sr-services@swissunihockey.ch eingesandt werden.

formulaire  doit étre  rempli completement et envoyé a

sr-services@swissunihockey.ch jusqu’au 1er mars 2026.



mailto:sr-services@swissunihockey.ch
mailto:sr-services@swissunihockey.ch
mailto:sr-services@swissunihockey.ch

